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Lietuviy kalbos institutas

Moksliniy tyrimy kryptys: leksikologija, leksikografija,

zodziy daryba, morfemika.
SEMINARO APZVALGA

Liepos 5 d. Vilniuje, Lietuviy kalbos institute jvyko II leksikografy dirbtu-
vés ,,Leksikografija — mokslas ir gyvenimas®, skirtos paminéti zodyninin-
kés Irenos Ermanytés jubiliejy ir aptarti mokslines leksikografijos problemas.
Sj karta zodynininkai noréjo ne vien 7odZiais, bet ir darbais pagerbti garbig
mokslininke, paklausyti ne tik jos atsiminimy, bet ir nuomonés apie dabartine
leksikografija ir jaunesnés kartos leksikografy veikla.

Seminarg pranesimu ,,Irenos Ermanytés nuopelnai leksikografijai® pradéjo
Violeta Cerné (LKI). Trumpai apZvelgdama 1937 m. liepos 3 d. Nugarése, Kur-
sény valsciuje, zemaités Kristinos Petraitytés ir latvio Povilo Zenono Ermanio
seimoje gimusios sukaktuvininkés biografija, praneséja suminéjo ir svarius jos
nuveiktus darbus. I. Ermanyté buvo pristatyta kaip ilgameté Lietuviy kalbos zo-
dyno teksto rasytoja (per 100 autoriniy lanky) ir redaktoré, Lietuviy kalbos an-
tonimy (1985) ir Antonimy Zodyny autoré, kartu su kolegomis — Lietuvos upiy ir
ezery vardyno, Frazeologijos Zodyno, Mokyklinio tarptautiniy Zodziy Zodyno (ketu-
riy leidimy) rengéja, daugelio straipsniy autoré, leksikos duomeny rinkéja, la-
tviy k. vertéja.

1994 m. 1. Ermanyté eksternu apsigyné disertacija Lietuviy kalbos antonimija
ir antonimai, 2008 m. Lietuviy kalbos institutas isleido jos monografija Anto-
nimija ir antonimai. Antonimus Irena vadinanti didziaja gyvenimo meile, ir i
meilé nebléstanti. Batent i$ jy tyrinéjimy gimé du antonimy zodynai, diserta-
cija ir monografija. Pasak mokslininkés, ji mastanti antonimais. Ar klausanti
radijo, ar skaitanti, ji jau girdinti ar matanti antonimines zodziy poras. ,,Turiu
savo antonimus, kurie man net naktimis sapnuojasi®, — sakanti Irena.

Nuo 1958 m., pirmosios zodziy rinkimo ekspedicijos, I. Ermanytés skersai
isilgai iSvaiksciota mazne visa Lietuva. Praneséjos zodziais, Irena mokéjo pra-
kalbinti sodietj, kad Sis atsiverty ir pazerty kalbos turty. Uzrasyta per 20 ttkst.
tarminiy leksikos vienety. Nemazai jos uzrasyty sakiniy dabar jau gyvena savo
gyvenima Lietuviy kalbos Zodyno puslapiuose. Irena taip pat prisidéjo rengiant
Lietuviy kalbos atlasg.
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1996 m. uz tritisq prie Lietuviy kalbos Zodyno Irenai Ermanytei drauge su ki-
tais kolegomis paskirta garbinga Lietuvos Respublikos mokslo premija, o an-
traja 2001 m. ji kartu su bendraautoriais apdovanota uz Frazeologijos Zodyno
parengima.

Baigdama V. Cerné pasaké: ,Regis, kiekvienas turime tamsigja savo asme-
nybés puse. Irena — iSimtis. Kolegos apie Irena kalba tik pagarbiai. O juk geras
zodis geriau nekaip dovana.”

Seminaro klausytojai ekrane iSvydo jdomiy sukaktuvininkés gyvenimo
akimirky.

Pereidama prie mokslinés seminaro dalies Vilija Sakalauskiené (LKI) savo
pranesime ,,Leksikografija — kalbotyros tiltas j visuomene¢® priminé, kad vis dar
nesutariama, ar leksikografija yra mokslas, ar tik praktiné zmoniy veikla. Pa-
sak praneséjos, pagrindinis leksikografijos bruozas yra jos taikomoji paskirtis,
nes ji visada j ka nors orientuota. Leksikografija atlieka gimtosios ar negimto-
sios kalbos mokymo, gimtosios kalbos fiksavimo ir norminimo (aiSkinamieji ir
kity tipy zodynai), tarpkalbinio bendravimo (dvikalbiai Zodynai, pokalbiy zo-
dynéliai), mokslinio kalbos leksikos tyrimo (etimologiniai, istoriniai zodynai,
iSnykusiy kalby zodynai ir pan.) funkcijas. Paminéjus ikizodyninj, ankstyvajj
ir iSsivyscCiusios praktinés leksikografijos etapus, atkreiptas démesys, kad Sian-
dienos leksikografai ne tik ren gia jvairios apimties ir jvairiomis technologi-
jomis pagristus zodynus, bet ir kuria mokslinius teorinius jy rengimo pagrin-
dus. Visuotinai pripazjstama, kad leksikografija yra zodyny sudarymo teorija ir
praktika. Teorija — tai zodziy ar zodziy junginiy atrankos, jy reikSmiy aiskini-
mo, zodyninio straipsnio sandaros problemos, praktika — zodyny rengimo dar-
bas: leksinés bei frazeologinés medziagos rinkimas, jos sisteminimas (abécéli-
nés kartotekos pavidalu), zodyno teksto rasymas. Taigi, pritariant monografijos
apie leksikografija (2005) autorei E. Jakaitienei, ne pernelyg skambu buty pa-
sakyti, kad ,,leksikografija tarsi atsako uz visa kalbotyra, nes i$ zodyny galima
spresti apie bendra tos Salies kalbos mokslo lygj“. Pranesimas baigtas taikliu ir
iSkalbingu zodininkystés ir sunkaus darbo akmens skaldyklose ar angliy kasy-
klose sugretinimu, kurj XVI a. pabaigoje padaré Leideno universiteto (Olandi-
ja) klasikineés filologijos profesorius Justusas Skaligeris.

Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno vyriausioji redaktoré Danuté Liutkeviciené
(LKI) savo pranesime ,,Sistemiskumas zodyne: teorija ir praktika™ daugiausia ir
rémeési Sio zodyno pavyzdziais, parodydama, kad ne taip paprasta laikytis vie-
no pagrindiniy leksikografijos principy — sistemiskumo. Sistemiskai BZ teikia-
ma gramatiné informacija (nurodoma antrastinio zodzio kalbos dalis, kirciuote,
tam tikrais atvejais giminé, skaicius ir kt.). Taciau 8is principas daznai kertasi
su zodziy vartosenos daznumo principu, tarkim, prireikus j Zodyna jtraukti re-
tesnés ar pasenusias realijas jvardijancios (pavyzdziui, Zaboklés, Zadinys, Zardas)
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leksikos. Juk buty keista, jei zodyne nerastume daiktavardziy Slepeté ar sliuré,
nors A. Utkos Dazniniame rasytinés lietuviy kalbos Zodyne pirmasis uzima 9311-ta
vieta (9 pavartojimo atvejai), o antrasis — 24 644-ta (2 pavartojimai). Praneséja
paaiskino atvejus, kuriais sistemiskumui nusizengiama saqmoningai. Pavyzdziui,
BZ atsisakyta lizdinio ZodZiy pateikimo — savo Zodyninius straipsnius turi visi
abstraktai (¢jimas, gerumas), prieveiksmiai (baltyn, graziai), deminutyvai (baz-
nytélé), bet atskirai neiskelti neiginiai ir sangraziniai veiksmazodziai; zymi-
mas veiksmazodziy sintaksinis junglumas, bet Salutinis junglumas nurodomas
ne visada ir pan. Kartais zodyno sistemiskumui tenka nusizengti todél, kad ir
pati gramatiné ar kita informacija néra sistemiska. Tarkim, nekaitomi kity kal-
by kilmés daiktavardziai, gale turintys kirciuota ar nekirciuota -o, -u, -i, buna
vyriskosios, o kirCiuota -é — moteriskosios giminés, taciau bozolé ir zZiuri atve-
jais yra kaip tik atvirksciai. Pasitaiko, kad Zodyno naudotojai jame pateikiama
papildoma informacija vertina kaip pagrindine ir stebisi, kodél visais atvejais
néra pateikta sangraziniy veiksmazodziy, bendrosios giminés formy, sinonimy,
antonimy ir pan., t. y. iSleidzia i$ akiy, kad skaito ne sinonimy ar antonimy, o
bendrajj zodyna ir $i informacija téra papildoma.

Daivos Murmulaitytés (LKI) pranesimo ,,Aiskinamojo zodyno mikros-
truktiira: semantinés informacijos pateikimo ypatumai® tikslas buvo panagri-
néti kelis semantiniy duomeny pateikimo aiskinamuosiuose zodynuose atvejus
ir taip pat jy pavyzdziu parodyti, kad leksikografija, nors ir ne visy laikoma
mokslu, néra tik praktiné, taikomoji disciplina. Nagrinédama, regis, visai for-
malius zodyniniy straipsniy struktiiros dalykus autoré parodé, kad net ir jie gali
biti griztamuoju rysiu susije su leksinés semantikos ar zodziy darybos (kuriy,
kaip moksly, regis, dar neméginama neigti) tyrimais ir jy rezultatais. Elektro-
niniai zodynai reikalauja kitokios, tikslesnés, duomeny pateikimo formos nei
spausdintiniai. Nebtidamas mokslininkas zodyno rengéjas net nejzvelgty tokio
pobudzio problemy, nematydamas jy — nebandyty ir spresti, nekelty klausi-
my sau ir kity sri¢iy specialistams. O problemos jzvelgimas, klausimo iskéli-
mas moksle, kaip zinome, yra ne maziau svarbus, neretai — dar svarbesnis uz
atsakymo j jj radima. Pranesimo autoré nagrinéjo, kaip zodynuose pateikiama
semantiné informacija, kaip santykiauja darybinés ir leksinés reiksmeés, kaip
semantinius rysius atspindi pasirinktas duomeny pateikimo biidas, ka tai sako
kalbos mokslininkui ir paprastam zodyno naudotojui, palieté sietiniy apibréz-
iy ir poreiksmiy skyrimo (reguliarumo) problemas. Ji pabrézé, kad be jvairiy
kalbotyros sri¢iy (leksinés semantikos, zodziy darybos, morfologijos, sintaksés,
akcentologijos, stilistikos, terminologijos, dialektologijos ir t. t.), taip pat logi-
kos iSmanymo zodynai gal ir gali bati, kaip neretai mégstama sakyti, sudaromi
(nelygu telefony knygos ar abécéliniai inventoriniai ko nors sarasai), bet tikrai
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ne raSomi, kuriami, kas i$ esmés ir turéty buti daroma, siekiant pateikti moks-
liskai iSanalizuotg ir susisteminta informacija.

Anzelika Gaidiené (LKI) savo pranesima ,,Tradiciné vs kognityviné zodzio
reikSmeés definicija: kaip rasti aukso vidurj?* pradéjo nurodydama tradicinés ir
kognityvinés reikSmiy skirtumus. Mokslininké teigé, kad definicijos pobudis
priklauso nuo leksiné reiksmés suvokimo, zodyno tikslo ir apimties. Ji tyriné-
jo, kokios $iuo pozitriu yra Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno definicijos. Siame
zodyne semantikos ypatybes lemia keli dalykai: adresatas — placioji visuomene,
norminamasis zodyno pobudis, sistemiskumo principas. Pagrindiniai zodziy
reikSmiy aiSkinimo budai — apibréziamasis, sinoniminis, nuorodinis. Apibré-
ziant zodzius, tiek Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne, tiek Bendrinés lietuviy kalbos
fodyne ,nurodomi bidingieji daikty, reitkiniy, savoky poZymiai®, tatiau BZ
definicijos yra enciklopediSkesnés nei DZ. Kognityvinés ZodZiy garbé, grybas,
Europa definicijos buvo palygintos su iy ZodZiy apibréztimis BZ, akivaizdZiai
parodant, kas svarbu yra vienu ir kitu atveju, kiek ir kuo definicijos skiriasi.

Pasiremiant A. Gudaviciumi, buvo pazymeéta, kad aiSkinant zodziy reikSmes
bitina atsizvelgti j tris aspektus: prototipiskumo, tautiskumo ir antropocentris-
kumo. Visais jais buvo palygintos zodziy bégti, kartus, surus, Zaltys definicijos,
pateiktos minétuose zodynuose. Baigdama praneséja priéjo prie iSvados, kad
Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno rengéjai rado aukso vidurj. Jie laviruoja tarp
tradicinés ir kognityvinés zodziy reiksmiy definicijy — atsizvelgiama j zodzio
reikSmeés definicijos prototipiskumo ir antropocentriskumo aspektus, o tautis-
kumo aspektas paprastai atsispindi iliustraciniuose vartosenos pavyzdziuose.

Kitas pranesimas buvo skirtas istorinei leksikografijai. Vilma Zubaitie-
né (VU) j svarbiausius XVIII a. Mazosios Lietuvos spausdintinius —Frydri-
cho Vilhelmo Hako (1730), Pilypo Ruigio (1747) ir Kristijono Gotlybo Milkaus
(1800) — zodynus pazvelgé istorinés leksikologijos ir leksinés semantikos aspek-
tais. Iki Siol daugiausia démesio savo tyrimuose mokslininké skyré zodyny lek-
sikografiniams metodams. Tekstologiné gretinamoji analizé padeda nustatyti
ne tik zodyny Saltinius ir jy panaudojimo masta bei zodyny tarpusavio rysius,
bet ir parodo zodyny leksikos plétimo, taip pat atitikmeny parinkimo, siekiant
pateikti kuo tikslesne semantine informacija apie zodziy reikSmes ir vartosena,
buidus. Pastaraisiais metais pranesimo autoré rengia tarpusavyje labai susijusiy
P. Ruigio ir K. G. Milkaus zodyny kritiniy leidimy komentarus ir indeksus. Jais
siekiama parodyti, kaip lyginant su pirmuoju spausdintu zodynu keitési zody-
no straipsnyje pateikiami vokiski atitikmenys (pavieniai zodziai ir aprasomie-
ji junginiai), kaip vieno ar kito zodzio jtraukima, pavartojima nauja reikSme
lémé dvikalbiai vokie¢iy—lotyny kalby zodynai bei Biblijos vertimas, kaip i
chronologiskai vélesnj zodyna jtraukiant papildoma atitikmenj daugéjo varto-
senos pavyzdziy, padedanciy nustatyti zodzio reikSme, ir kitokiy metakalbiniy
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komentary. Tokie tyrimai patikslina dalies LKZe ZodZiy bei jy reikimiy fiksa-
cija leksikografiniuose Saltiniuose ir yra svarbiis semantiniams tyrimams.

Laimutis Bilkis (LKI) skaité pranesima ,,Dél Lietuvos vietovardziy zZody-
no pobudzio®. Jis priminé, kad LKI mokslininky darbo planuose ir ataskaito-
se darbai, remiantis aukStesniyjy instancijy nuostatomis, be viso kito, skirs-
tomi j stambius mokslo tiriamuosius (monografijos, studijos) ir taikomuosius
(moksliniai Zodynai, $altiniy publikacijos). Lietuvos vietovardziy Zodynas (LVZ)
priskiriamas pastariesiems, vadinasi, netiriamiesiems, mokslo darbams. LVZ
taikomojo pobtidzio elementai — vietovardziy identifikavimas, norminimas,
kir¢iavimas. O Sio Zodyno tiriamojo pobtidzio turinj sudaro vietovardziy dary-
bos analizé (pateikimas kilminiais lizdais, kuriuose jie iSdéstomi pagal darybos
btda) ir jy kilmés aiskinimas (naudojantis sukaupta ir toliau kaupiama lietuviy
(balty) vietovardziy kilmés aiSkinimy kartoteka ir elektroniniu sagvadu apzvel-
giamos jau paskelbtos kilmés hipotezés, pateikiama daug naujy kilmés aiskini-
my, ypa¢ mazai tirty zemévardziy, paabejojama dél paskelbty patikimumo ir
pan.). Akivaizdu, kad rasant §j zodyna vykdomi jprasti moksliniai vietovardziy
kilmés ir darybos tyrimai, kuriy net ir labai norint negalima priskirti taiko-
majam mokslui. Praktikoje galima vartoti sukirCiuotus, sunormintus vietovar-
dzius, bet kaip praktikoje panaudoti jy kilmés aiskinimus (plg. tdikyti — ‘turéti
prakting reik¥me, naudoti praktikoje’ (DZ))? Mokslininko i¥vada: Lietuvos vie-
tovardziy Zodynas de facto neabejotinai yra stambus mokslo tiriamasis darbas, nes
jame tiriama lietuviy vietovardziy daryba ir ypac¢ kilmé. Nuo monografijy ar
straipsniy jis skiriasi tik tuo, kad dél leidinio specifikos neturi apibendrinimy.

Sis prane§imas i§siskyré labai informatyviais iliustraciniais pavyzdZiais.

Dél mokslinio zodyny (tik jau tarminiy) pobudzio, skaitydama savo pranesi-
ma ,, Tarminiai zodynai: pozitrio j tarminj zodyna raida ir jy rengimo perspek-
tyvos”, kolegoms antrino Vilija Ragaisiené (LKI). Ji teigé, kad leksikografinj
pozitrj i tarminj Zodyna rodo du dalykai: medziagos atranka ir zodyno sandara
(tai susij¢ su adresatu). Iki Siol iSleista 15 tarminiy zodyny. Visus paminéda-
ma ir daugiau ar maziau aptardama, praneséja (pagal pozitrj j tarminj zody-
na) isskyré 3 jy rengimo etapus. I — diferenciniy (specialiyjy) tarminiy zodyny
rengimo laikotarpis. Gero diferencinio zodyno pavyzdys — 1976 m. iSleistas
Vytauto Vitkausko Siaurés ryty dinininky $nekty Zodynas, jo medZiaga atrinkta
pagal labai gerai apgalvotus kriterijus. II — iSsamiyjy tarminiy zodyny rengi-
mo laikotarpis. Jy serija pradéjo paribio Snekty zodynai, kuriy pobudj lémé tuo
metu vyraves pozitiris, kad paribio $nektos, kuriose gausu senyjy kalbos relik-
ty, sparciai nyksta, todél biitina uzrasyti kuo daugiau duomeny ir publikuoti
kuo i$samesnius Siy Snekty Saltinius. Didziuoju iSsamiuoju zodynu laikytinas
patyrusios leksikografés Klementinos Vosylytés parengtas keturtomis jos gim-
tosios patarmés Kupiskény Zodynas (2007-2013 m.). III — iSsamiyjy sisteminiy
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tarminiy Zodyny rengimo laikotarpis, kurj 2014 m. pradéjo Zanetos Markevi-
ienés ir Aurimo Markevitiaus parengtas Vidiskiy Snektos Zodynas. Si klasifi-
kacija rodo, kad visi tarminiai zodynai, nezitrint jy medziagos atrankos prin-
cipy ir sandaros pobiidzio, rengti kaip moksliniai %altiniai. Zodyny rengimas
yra tikroji lingvistiné veikla, reikalaujanti ne tik mokslinés kompetencijos, bet
ir to krasto istorijos, kultaros, etnografijos ir kt. dalyky iSmanymo. Baigdama
praneséja pastebéjo, kad ir tarminiy zodyny rengimas Lietuvoje iki Siol néra
laikomas rimtu moksliniu darbu. Bet ¢ia esama ir Zodynininky kaltés — né-
ra né vienos solidesnés tarminio zodyno recenzijos, parasytas vos vienas kitas
straipsnelis apie esmines teorines leksikografijos problemas (zodyny tipologija,
strukttiras, rengimo metodika). Akivaizdu, kad leksikografy veikla néra tinka-
mai jvertinta profesionaliu kalbininky zvilgsniu.

Jolita Urbanaviciené (LKI) grazino klausytojus prie I. Ermanytés kartu su
kolegomis rasyto ir redaguoto akademinio Lietuviy kalbos Zodyno. Jos pranesi-
mas — ,,Lietuviy kalbos Zodyno kartotekos Siandien — skaitmeninio amziaus iS$ta-
kiai ir galimybés®. Kalbéta apie Sio zodyno kartoteky tipus, duomeny struktara,
pildyma (2011-2016 m. rezultatus), perspektyvas ir problemas. LKZ kartote-
kos yra 3: Pagrindiné, Papildymy (K1 ir K2) ir Tarmiy. Pagrindine sudaro apie
4,5 mln. korteliy — ta leksiné medziaga, kuria naudotasi 1942-2002 m. rengiant
LKZ 1-20 tomus. Tai vienintelé baigtiné LKZ kartoteka, kaupta 1902-2002 m.
Papildymy kartotekose Siuo metu yra apie 0,7 mln. korteliy. K1 kartoteka su-
daro iki 2009 m. kaupta ir abécéline tvarka archyvuojama rasytiné bei sakytiné
meziaga, pateikiama lizdiniu badu, K2 — po 2009 m. tarminiu principu archy-
vuojami zodziai tik i$ sakytinés kalbos (tarmiy). Tarmiy kartoteka kaupiama
nuo 2014 m. Tai pirmoji virtuali, visuomenei atvira kartoteka, kurioje kaupia-
mi tik sakytinés kalbos (tarmiy) leksikos duomenys, tikslus zemélapiai su tar-
més plotu ir vietove, iS kurios zodziai uzrasyti, zodziai joje pateikiami lizdiniu
principu. Sioje kartotekoje dabar yra apie 2,6 tiikst. leksikos vienety. Prane$ime
detaliai iSnagrinétos ir vaizdziai pailiustruotos kartoteky duomeny struktiiros.
Siuo metu Lietuviy kalbos idtekliy informacinés sistemos (LKIIS) duomeny
bazéje adresu http://lkiis.lki.lt galima pamatyti Tarmiy kartoteka, Papildymy
K1 kartoteka (i8skyrus O ir S raides), taip pat Pagrindinés kartotekos A ir G rai-
dziy dalies korteliy vaizdus ir jy metaduomenis.

2011-2016 m. pildant LKZ kartotekas, vykdyti 3 projektai, surengtos 85 i$-
vykos, uzrasyta ~40 tukst. zodziy. Pranesimo pabaigoje trumpai aptartos Sian-
dieninés problemos ir perspektyvos: kryptingas LKZ naujy duomeny rinkimas
(pavyzdziui, sudarant papildymy tinkla), LKZ punkty revizija, leksikos rinkéjy
kvalifikacija, kartoteky pildymas naujausia rasty leksika, jy ir tarmiy zodyny
medziagos susiejimas.
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Paskutinj prane$ima — ,Zodyno vaizdinys , Lietuviy kalbos Zodyne* — se-
minare perskaité Aurelija Griténiené (LKI). Pasitelkdama platy ir jvairy dvi-
desimties zodyno tomy diskursa, autoré sieké iSanalizuoti, koks Zodyno seman-
tinis vaizdinys yra susiformaves LKZe hipertekste, nustatyti, kurie vaizdinio
poZymiai laikomi svarbiausiais, aktualiausiais. Ji nagrinéjo 211 LKZe antra$-
tiniy zodziy, kuriy iliustracijose minimas zodis Zodynas. Dauguma (net 98 %)
tokiy iliustracijy iSrasyta i$ jvairiy autoriy (daugiausia kalbininky, kulttros ir
visuomenés veikéjy) rasty. ISskirti svarbiausi zodyno vaizdinio pozymiai: zo-
dyno sandara, tipas, autorius, apimtis, medziaga, darby eiga, sunkumai rengiant
7odynus, Zodyny trikumai ir verté. Kiekvieng jy aptarus ir pailiustravus LKZe
fiksuotais vartosenos pavyzdziais, apibudintas ir Siame zodyne susiformaves
yodyno vaizdinys: ,,Zodynas — vieno, keliy, keliolikos ar keliasde§imties tomy
vieno autoriaus ar kolektyviné knyga, turinti savo makrostruktiira ir mikros-
truktura; zodyne, sukaupus i§ vieno ar jvairiy Saltiniy medziaga (dazniausiai
sudarius kartoteka), abécéliskai, temomis ar laikantis kitos sistemos pateikiami
zodziai arba zodziy junginiai, paprastai apibréziama zodzio reikSmeé, taip pat
gali biti nurodoma zodzio kilmé, istorija, pateikiama gramatinés, akcentinés,
stilistinés informacijos, vartosenos pavyzdziy, vertimy j viena ar kelias kalbas;
toks leidinys turi praktine ir moksline verte (naudingas mokantis savos ar sve-
timos kalbos, reikalingas kaip $altinis jvairiems kalbos ir kulttros tyrimams).”

Po seminaro pasisaké ir jame dalyvave sveciai. Z. Babickiené, atkreipusi dé-
mesj j pranesimy iSsamuma ir temy aktualuma, pastebéjo, kad visuose pranesi-
muose daugiau ar maziau buvo gvildenamos teorinés leksikografijos problemos.
Tad ji sitlé pagalvoti, ar nevertéty jau tradicinémis tampanciy Leksikografy
dirbtuviy (pirmosios jvyko 2016 m. liepos 5 d.) ateityje vadinti Leksikografy
studijomis ar tyrimais. J. Klimavicius pabrézé, kad leksikografija yra leksikolo-
gijos sritis, jos buvimas mokslu neabejotinas. Kalbininkas turéjo pastaby Ben-
drinés lietuviy kalbos Zodyno rengéjams. Jo manymu, zodynuose reikéty pateikti
tik specializuotas reikSmes jgijusius deminutyvus (plg. drobé ir drobelé). Taip
pat, jo manymu, negalima zodziy iliustruoti netipiskomis, semantinio jungu-
mo nerodanciomis iliustracijomis (konkreciai — sakiniais apie nutrtukusius ba-
ty dirzelius ar raistelius, taip pat Suns apgrauztus batus negalima iliustruoti
zodzio batas vartosenos). Bendrinés lietuviy kalbos zZodyno vyriausioji redaktoré
D. Liutkeviciené j tai atsaké, kad deminutyvus traukti j zodyna reikia ne tik
tuo atveju, jei jie yra virte terminais, jgije specialiyjy reikSmiy ar pan. Lietuviy
kalba, kaip nuolat jvairiomis progomis teigiama, pasizymi deminutyvy gausa
ir jvairove, taciau tai ne itin atsispindi zodynuose. Retai kada deminutyvai yra
pateikiami atskirais straipsniais, iSkeliami antrastiniais zodziais. Jei jy ir pasi-
taiko, tai pamatiniy zodziy straipsniuose, dazniausiai tarp iliustraciniy vartose-
nos pavyzdziy. Deminutyvy zodyno taip pat kol kas neturime. Be to, pasitaiko,
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kad, remiantis tekstyny duomenimis, kai kurie deminutyvai ne specialiosiomis
reikSmémis yra dazniau vartojami uz savo pamatinius, nedeminutyvinius, zo-
dzius. Kodél tuomet pastarieji vertesni buti zodyne? O dél zodzio batas (tiks-
liau, basuté, kurio straipsnis i§ BZ buvo kaip pavyzdys pateiktas viename i§
prane§imy) paaikinta, kad sakinys Suo apgrauzé dvi basutes — mano ir sesers 7o-
dyne atsirado tikslingai. Juo norima parodyti skirtuma tarp paprastosios zodzio
basuté daugiskaitos (Siuo atveju tokio apavo vienety gali buti du, trys ir t. t.) ir
daugiskaitinio daiktavardzio basutés, reiskiancio tokiy baty pora, plg. dvi basu-
tés — dvejos basutés *dvi basuciy poros'. Be to, situacija néra iSgalvota, nejmano-
ma ar dirbtinai sukurta, sunkiai suprantama.

Lietuviy kalbos instituto bibliotekoje buvo surengta Irenos Ermanytés jubi-
liejui skirta jos mokslo darby paroda ,,Didzioji gyvenimo meilé — antonimai*
(rengéjos Violeta Cerné ir Riita Statkevidiité). Seminaro dalyviai taip pat galéjo
pasizitréti jos asmeninio archyvo ir kity, vyresniosios kartos zodyninkus jam-
zinusiy, nuotrauky ekspozicija.
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